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Abstract: Introduction. Kazakh-Dzungar relations from the second half of the XVII century to the 1750s
were one of the important processes in the history of Central Asia. Military clashes, periods of peaceful
relations, and the struggle for territories and nomadic lands took place against the background of changes in
the political situation in the region and the growing geopolitical interests of neighboring states. Purpose and
objectives. The purpose of the article is to study the source base of Kazakh-Dzungar relations from the
second half of the XVII century to the 1750s, to identify the main groups of historical sources and the
information contained in them. Materials and methods. The source base of the study consisted of Kazakh
oral historical materials, Russian diplomatic and epistolary documents, Turkic-language and Persian-
language works, official chronicles, and historical and geographical works of the Qing Empire. The study
included archival documents, published collections of documents and materials, manuscript sources,
shezhire, historical legends and zhyrs, official chronicles of the Qing Empire, historical-geographical and
military-historical works, as well as works by authors of the XVII-XIX centuries. The methodological basis
of the study consisted of the principles of historicism, objectivity, and systematicity, as well as historical-
comparative, historical-genetic, and source study methods. Results. Russian documents contain information
on the political situation in the steppe, the activities of Kazakh and Dzungar rulers, embassies, military
campaigns, and the situation in the border territories. The Kazakh oral historical tradition has preserved
important information on the Kazakh-Dzungar wars, individual events, khans, sultans, biys, and batyrs.
Turkic-language and Persian-language works contain fragmentary information on historical events in
Southern Kazakhstan and Central Asia, Dzungar campaigns, the situation of Kazakh nomadic lands, and the
balance of political forces. A large amount of information is contained in the written sources of the Qing
Empire. They reflect the internal events of the Dzungar Khanate, the military actions of the Kazakhs, and,
after the fall of Dzungaria, land and diplomatic issues between the Kazakhs and the Qing Empire.
Conclusion. The information contained in Russian, Kazakh, Turkic-language, Persian-language, and Qing
materials in some cases complements each other, while in others it reflects the same events differently.
A significant amount of material has been preserved in Chinese and Manchu documents, some of which still
requires further study and comparison with other sources.
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Anpnarna. Kipicne. XVII raceipapiy exinmii xapteickl — X VI raceipasiH S0-KbUIIapBIHIAFE Ka3aK-)KOHFap
KaTeiHacTapsl OpTanblK A3Ws TapUXBIHIAFBI MAaHBI3NBI yAepicTepmiH Oipi OOJIel. OCKEpH KaKTBHIFBICTAp,
0eii0IT KaThIHACTAP KE3EHJEPI, JKepJiep MEH KOIIiN-KOHY aiiMaKTaphl YIIIiH KYPEC OHIPJIETi CasCH JKaFIai IbIH
e3repyi KoHe Kepllijec MeMJIEKETTepAiH Ieocascu MyAJelepiHiH KyIIeol ascblHaa Xypai. Makcamur meH
minoemmepi. Maxananbiy Makcatbl — XVII raceipapiy exinmi sxkapteickl — XVIII raceipasiH 50-
KBUTIAPBIHAAFE Ka3aK-)KOHFAp KaTBIHACTAPBIHBIH JCPEKTIK 0a3achlH 3epTTEy, TAPUXU NECPEKTEPAiH HETi3Ti
TONITAPBIH JKOHE OJIapJarbl MOJIIMETTEpIl aHblKTay. Mamepuanoap men 20icmep. KYMBICTBIH AEPEKTIK
0a3achlH Ka3aKThIH aybI3lIa TapuXW MaTepuaigapbl, OpbIC AWIJIOMATHSUIBIK JKOHE OSIHCTOJSAPIIBIK
KY)KaTTapbl, TYPKITLJJIEC KOHE MapChITUIIEC mbiFapmanap, LInH uMIIepusiChIHBIH PECMHU JKbLTHAMATaphl MEH
TapuXu-reorpadisuiblK eHOCKTEpi Kypaibl. 3epTTeyAe apXvB KYXKAaTTapbl, XapHsUlaHFaH KYXKaTTap MeH
MaTepuajzap >KUHAKTaphl, KOJKa3zba JAepeKTep, ILeXipelep, TapuxW aHbp3gap MeH Xbipiap, Llun
MMIIEPUSACHIHBIH PECMU KbUTHAMaJaphl, TAPUXU-TEOTPAPHSITBIK KOHE 9CKEPH-TApHXU €HOEKTep, COHAai-aK
XVII-XIX racbipjap aBTOpJAapbIHBIH €HOCKTepi maiinanaHbuiasl. JKYMBICTHIH OJ[ICHAMAJBIK HETi3iH
TapUXUIBIK, OOBEKTUBTINIK KOHE JKYMEIUTIK KaFuAaTTaphl, TApUXH-CAIBICTBIPMAIbI, TApUXU-TCHETHKAIIBIK
JKOHE JIEPEKTaHYINBIK dmicTep Kypaabl. Homuowcenep. Opbic Ky)KaTTapblHIa JallafaFbl casCy XKardai, Ka3ak
YKOHE JKOHFap OmieymIinepiHiH KbI3METI, eNIIUTIKTEp, CKEPH >KOPBIKTap XKOHE IIeKapaiblK ayMaKTapablH
XKaFaibel Typaysl Mamimertep Oap. KazakTelH aybI3lia Tapuxu JIOCTYpiHAE Ka3aK-)KOHFap COFBICTApHI,
JKEKeJIeTeH OKWFallap, XaHaap, cyjITaniap, Ounep MeH OaThIpiap Typasibl MaHbI3Ibl MOJIIMETTEp CaKTaJIFaH.
Typkitinmec >xoHe mapceITingec mbiFapmanapaa OnHryctik Kaszakcran men Oprta Asusggarbl Tapuxu
OKHFanlap, XOHFap J>KOPBIKTAphl, Ka3aK KOLIN-KOHY alMaKTapbIHBIH KaFJaibl JKOHE casCh KYIITEpPIiH
apakaTbIHACKHI Typajibl Y3iK ManiMeTTep Ke3zaeceni. LlnH nMnepusiChIHbIH jka30a JepeKTepiHae Kol KeleMae
MaimerTep cakTanraH. Onapaa JKoHFap XaHIBIFBIHIAFHI IIKI OKUFaIap, Ka3aKTapAblH SCKePH KUMBLUIAAPHI,
an JXKoHrapus KyjlaraHHaH KeWiH Kazakrap MeH LlMH uMmepHschl apachIHAArbl Kep jKOHE IUTLTOMATHSIIBIK
Moceneniep KepiHic TamkaH. Kopwimwsinowsi. OpbIC, Ka3ak, TYPKITUAEC, MapCHITUIASC MKOHE IHMHAIK
MaTepuaiaplarbl MolliMeTTep KehOip »karmaiimapna OipiH-Oipi TONBIKTBIpca, Oacka >xarjaitnmapnma Oip
OKHFaNap/pl dpTyp:ii kepceremi. KpiTall jxoHe MaHBWKYp KY)KaTTapblH/Ia eJeylli MaTepualap CakTalFaH,
oJlapJIeIH Oip Oetiri aii fie api Kapak 3epTTey/Ii )koHe 0acKa JePEKTEPMEH CaJIbICTRIPYIbI KAXKET eTeIl.

KinT ce3nep: xa3axk-koHFap KaTblHacTapbl, Kazak xauabirel, JKOHFap XaHIBIFBI, JEpeKTIK 0aza, aybl3lia
TapuxM JIepeKTep, xkazda nepexrep, LlnH MyparaTTapsl, opsic MyparaT Matepuangapsl, OpTanbik A3us.
Adrpic afity: Makana Kazakcran PecryOnukacel FputbIM jkoHE sKOFaphbl Oi71iM MHHHUCTPIITIHIH T'PAHTTHIK
KapKbUIaHIBIPY jk00achl asicblHAa naiibiHnanran «Ka3ak->KOHFap KaTbIHACTaphl TApUXBIHBIH aHa OeTTepi:
XVII raceipasin exinmi xkapteicel — X VIII Faceipaeig 50-x0k.» (MPH AP23488522).
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AnHoTanus. Bgedenue. Kazaxcko-IKyHrapckue oTHomeHus: BTopoi nonoBuHbl X VII — 50-x rr. XVIII BB.
SIBJISTTUCH OJTHUM M3 BaXHBIX ITpoiieccoB B ucTtopuu l{eHTpanbHol A3un. BoeHHBbIE CTOJIKHOBEHHUS, IEPUOIBI
MHUPHBIX B3aUMOOTHOIICHHWH, OOprOa 3a TEppPUTOPUM M KOYEBbS NPOHCXOMWIA Ha (OHE H3MEHEHUS
MIOJIMTUYECKOM CUTYyalll B pErHOHE U YCUJICHHS T€OMOIUTHYECKUX UHTEPECOB COCEHUX TrocyaapcTB. Llens
u 3a0ayqu. 1lenpio cTaThy SIBISICTCS UCCIIEAOBAaHNE HCTOYHUKOBOM 0a3bl Ka3aXCKO-IKYHIAPCKUX OTHOIICHUH
Bo BTOpoi nosioBuHe X VII — 50-x rr. XVIII BB., BbISABICHUE OCHOBHBIX I'PYIIN UCTOPUUECKUX UCTOUYHUKOB U
coJiepKaIIXcsl B HUX cBeneHuil. Mamepuanvi u memoosi. VICTOUHUKOBOW 0a30il pabOTHI MOCITYKHUIH
Ka3aXCKH€ YCTHBIE MCTOPUYECKHE MaTepHaibl, pPyCCKHE TUIUIOMAaTHUECKUE M SIUCTOJSPHBIE TOKYMEHTHI,
TIOPKOSI3BIYHBIE W TIEPCOSI3BIYHBIE COUMHEHUS, OQUIHaIbHbIE XPOHUKH W HCTOPUKO-TeOTpaduuecKue TPyIbl
Hunackoit nMmepun. B nccnenoBanny ObUTH TTPUBEIEHBI apXUBHBIE JOKYMEHTHI, OITyOJIMKOBaHHBIE COOPHUKH
JOKYMEHTOB M MAaTepualioB, PYKONHMCHBIE HCTOYHHUKH, IIEKHUPE, HCTOPUYECKHE TMpPEJaHUs M >KBIPHI,
opunmanbHple XpoHMKHA LIMHCKOW WMIEpHH, HMCTOPHKO-reorpauiyeckue M BOCHHO-UCTOPHUYECKHUE
COUMHEeHHdA, a Tak ke TpyAsl aBTopoB XVII-XIX BB. MeTomomornyeckyro OCHOBY pPaOOTHI COCTABHIIU
OPUHIMIIBI  UCTOpU3MA, OOBEKTUBHOCTH M  CHCTEMHOCTH, HCTOPUKO-CPaBHUTENBHBIN, HCTOPHKO-
TEHETUYECKUM U MCTOYHMKOBETUECKUH MeTOIbl. Pe3ynvmamsi. Pycckue JOKYMEHTBI COAEpkKaT CBEACHUS O
MOJIUTUYECKON CUTYyallud B CTEIH, JAEATEIbHOCTU KAa3aXCKUX M JDKYHTapCKUX MpaBHUTENEH, MOCOJIbCTBAX,
BOCHHBIX KaMIaHHWSIX W TOJOXEHWW TPUTPaHWYHBIX Tepputopuil. Kaszaxckas ycTHas wucTtopudeckas
TpaMLUsl COXpaHHJIa BaKHBIE CBEJICHHS O Ka3aXCKO-JKYHTapCKUX BOWHAX, OTAEIBbHBIX COOBITHSAX, XaHaXx,
cynTaHax, Omsx u OaTbipax. TIOPKOSI3BIYHBIE W TEPCOS3BIYHBIE COYMHEHHS COIepXkar (parMeHTapHbIe
cBefeHns 00 ucropudeckux coopiTmsax B HOxxnom Kazaxcranme m Cpemnedr A3um, IKyHTapCKHUX MOXOJaxX,
TIOJIOKEHUH Ka3aXCKUX KOUEBUN U PACCTAHOBKE MOJUTUICCKUX CHII. BobIioi 00beM CBEIEHUN CONEPIKUTCS
B NHUCBMEHHBIX HcTOYHMKax L{mHCKON mMmepuu. B HHX oTpakeHBl BHyTpeHHHE coObITUsl J[)KyHrapckoro
XaHCTBA, BOGHHBIC JCHCTBUS Ka3axoB, a mocie najgeHust JKyHrapuu — 3eMeJbHblE U JUIUIOMAaTHYECKUE
BONPOCHl MexJy KazaxamMu u LluHckoi wummnepuen. 3axnouenue. CBeeHHS PYCCKHMX, Ka3axCKHX,
TIOPKOSI3BIYHBIX, NEPCOSA3BIYHBIX U [IUHCKUX MaTepHalloB B OTACIBHBIX CIydasx IOMOJHAIOT APYT JpyTa, B
IPYTUX — TO-pa3HOMY OTOOPaKAIOT OJHU M T€ e COOBITH. 3HAUWTENbHBIA MaTepuanl COXpaHHICS B
KATaHCKUX ¥ MAaHBPWKYPCKHX JOKYMEHTax, YacTh KOTOPOTO eme TpeOyeT AalbHEeHIIero u3ydeHus u
COIIOCTaBJICHHS C APYTUMHU UCTOUHUKAMHU.

KuroueBble cioBa: Ka3zaxcKo-JIDKyHrapckue oTHoweHus, Kazaxckoe xaHcTBO, [[)KyHrapckoe XaHCTBO,
HMCTOYHHUKOBAs 0a3a, yCTHO-UCTOPUIECKHE MaTepHasbl, TUChbMEHHbIE HCTOUHUKH, IIUHCKUE apXHUBHI, PYCCKUE
apxXuBHBIE MaTepHuaisl, LleHTpanbHas Azus.

Bbuaaropapuocts. CraTbhs NMOATOTOBICHA B paMKax pealu3allill MPOEKTa TPAHTOBOTO (MHAHCHPOBAHUS
MunnctepcTBa HayKu W BhICIIero oOpa3oBaHusi PecryOnmuku Kaszaxcran «HoBble cTpaHWIIBI M3 HCTOPUU
Ka3aXCKO-JKYHTapCKUX oTHoIIeHui: Bo BTopoit nosoBune XVII — 50-x rr. XVIII BB.» UPH AP23488522.
Jost uutupoBanusi: beiicembaeBa A.P. Kazaxcko-mxyHrapckue oTHOIIEHHsT BO BTopoi nonoBuHe XVII —
50-x rr. XVIII BB.: ucrounukoBas 6a3a uccnenoBanus // Otan tapuxsl. 2026. T. 29. Ne 3. C. 1092-1103.
[Ha aarmmiickoMm]. DOI: 10.51943/2788-9718 2026 29 3 1092-1103
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Introduction. Kazakh-Dzungar relations from the second half of the XVII century to the 1750s
occupy an important place in the history of Central Asia. The Kazakh-Dzungar wars, brief periods of peace,
and the complex and multifaceted relations between the Kazakh and Dzungar khanates had a significant
impact on the geopolitics of the region, the international relations of nomadic states and their sedentary
neighbors, and changes in foreign policy directions. The study of Kazakh-Dzungar relations is one of the
important areas of research in domestic and foreign historical scholarship.

The source base of the study comprises a large body of sources in Russian, Chinese, Old Kazakh,
Persian, and other languages. These historical sources differ both in their origin and in the nature of the
information they contain. The historical sources presented in this study also have their own specific features
in reflecting information and political processes. The authors of these sources lived in the societies of their
own time, with their own norms, culture, and perceptions, which influenced the way reality was represented
in historical materials. The richness and linguistic diversity of the historical sources allow researchers to
cross-check and compare the information obtained, which helps to analyze the sources objectively and
critically, while taking into account the ideological and cultural features of each individual document.

A considerable number of documents and specialized studies have been published in domestic and
foreign historiography. However, there are practically no comprehensive works that include sources in
different languages and focus specifically on Kazakh-Dzungar relations. The study of the source base of
Kazakh-Dzungar relations from the second half of the XVII century to the 1750s remains relevant today. Of
particular interest is the introduction of new materials from Chinese archives into broader scholarly
circulation, as well as the comparison of the information obtained with Russian, Kazakh, and Persian
sources. This will significantly expand the source base for further research.

The purpose of this article is to analyze the source base on the history of Kazakh-Dzungar relations
from the second half of the XVII century to the 1750s, to classify certain groups of historical sources, and to
determine their significance for reconstructing the history of Kazakh-Dzungar relations and the geopolitical
situation in the region.

Methods and Methodology. The source base of the study consists of Kazakh oral historical sources,
written sources in Persian, official Chinese chronicles from the Qing period, as well as Russian epistolary
and diplomatic sources of the XVII-XVIII centuries. In the course of this study, the author used published
collections of documents, archival materials, historical and geographical works, and sources of personal
origin containing information related to the history of Kazakh-Dzungar relations.

The methodological basis of the study was formed by the principles of historicism, objectivity, and
systematic analysis. The study employed historical-typological, historical-comparative, historical-genetic,
and source-critical methods. The historical-comparative method made it possible to compare information
from different groups of sources and to identify the specific features of how the same events were reflected
in Russian, Qing, Turkic-language, and Persian-language traditions. The historical-genetic method was used
to examine the causes, key stages of development, and dynamics of Kazakh-Dzungar relations. Source-
critical analysis made it possible to determine the origin of the sources, the context of their creation, and the
degree of reliability of the information they contain.

Findings. An important place among the sources on the history of Kazakh-Dzungar relations is
occupied by the Kazakh oral historical tradition. Historical legends, shezhire, epic works, and historical
songs (zhyr) have preserved to the present day the people's memory of the struggle of the Kazakhs against
the Dzungars, the deeds of khans, sultans, and batyrs, as well as key events of the XVII-XVIII centuries that
became part of the historical memory of the Kazakh people. A significant body of information on the history
of Kazakh-Dzungar relations has been preserved in historical legends about Tauke Khan, Ablai, the biys
Tole, Kazybek, and Aiteke, and the batyrs Kabanbai, Bogenbai, Zhanibek, Malaisary, Bayan, Raiymbek, and
others. These materials, transmitted orally, were later recorded by collectors of Kazakh folklore and
published in specialized editions. The significance of the steppe oral historical tradition as a specific form of
preserving the people's memory was brought into scholarly focus and substantiated in the works of
V. P. Yudin [Yudin, 1992]. V. P. Yudin regarded the oral historiography of the steppe as an independent
type of historical source characteristic of the nomads of Dasht-i Qipchaq [Yudin, 1992: 65]. A large amount
of material from oral historical sources was recorded and published in the works of Ch. Ch. Valikhanov
[Valikhanov, 1985], V. V. Radlov [Radlov, 1870], G. N. Potanin [Potanin, 1881], A. A. Divaev [Divaev,
1941], and N. A. Aristov [Aristov, 1895]. Owing to this, part of the oral historical sources was preserved and
later introduced into scholarly circulation by researchers of subsequent periods.
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An interesting group of sources in terms of their content consists of historical legends and heroic epics
devoted to the events that took place during the Kazakh-Dzungar wars. Among this group are such legends
as «The Legend of Ablai», the works «Sabalak» and «The Story of Ablai Khan», as well as the historical
poems «Olzhabai Batyr», «Er Zhanibek», «Bogenbai Batyr», and many others [Valikhanov, 1985]. These
works contain rich information about military campaigns, clashes with the Dzungars, and the life and state
activities of Kazakh khans, sultans, and batyrs, transmitted and preserved through the oral historical
tradition.

This group also includes the poem «Tarikhnama» by Shady-Tore Zhangiruly [MSF CSL RSE Gylym
Ordasy. Folder 888. Notebook 2—3. L. 179-421], which contains records concerning the era of Ablai Khan,
written down in later periods after the historical events themselves. The poem «Tarikhnama» reflects
individual events from the life of Ablai Khan, the period of his rule, information about military campaigns
and his associates, as well as diplomatic relations with other states.

Interesting information is contained in the poetry of the zhyrau of the XVIII century, primarily in the
works of Bukhar Zhyrau, which reflected the political events of the era of Ablai Khan [Shafigi, 2015: 3-9;
Magauin, 1989: 91-94]. A large body of Kazakh folklore materials was published in the multi-volume
edition «Babalar sozi». This edition includes historical legends of the XVII-XVIII centuries about Ablai,
Kabanbai, Bogenbai, Zhanibek, Malaisary, and many other historical figures [Babalar sozi, 2012a; Babalar
sozi, 2012b].

Genealogical information contained in the shezhire, presented in the works of K. Khalid «Tauarikh
Khamsa» [Khalid, 2014], Sh. Kudaiberdyuly «Genealogy of the Turks, Kazakhs and Khansy» [Qudaiberdiuly,
1991], M. Zh. Kopeiuly «Genealogy of the Kazakhs» [Kopeev, 1993], N. Naushabayuly «Manzumat
Kazakiya» [Naushabai, 1903], and many others, is of lasting importance for the study of the political and
military elite of the Kazakh Khanate. Kazakh shezhire contain important, often irreplaceable and unique
information about the origins of Kazakh clans and tribes, the genealogy of the Chinggisids and their
relationships, the clan and tribal composition of the zhuzes, and also preserve the memory of nomads about
individual historical events in the steppe region.

A separate group of historical sources consists of Russian documents and materials. A large number of
documents on the history of Kazakh-Dzungar relations are preserved in the Archive of Foreign Policy of the
Russian Empire. First of all, these are materials from Fund 113 «Dzungar Affairs» and Fund 122 «Kirghiz-
Kaisak Affairs». Fund 1 of the Historical Archive of the Omsk Region contains materials on journeys to the
Dzungar nomadic territories, on Khong Tayiji Galdan Tseren and the Kazakhs, as well as many other
documents [IAOO. F. 1. Op. 1. D. 4,7, 8, 10.].

The Russian State Archive of Ancient Acts preserves the file «On Dzungar, Kirghiz-Kaisak and
Mongol Communications», concerning Kazakh-Dzungar relations [RGADA. F. 248. Op. 113. D. 1607].
Some Russian documents were published in the collection «Russian-Dzungar Relations (late XVII century —
1760s): Documents and Extracts» [Russko-dzhungarskie otnosheniya, 2006], «Kazakh-Russian Relations in
the XVI-XVIII Centuries» [Kazakhsko-russkie otnosheniya, 1961], «The Epistolary Heritage of the Kazakh
Ruling Elite, 1675-1821» [Epistolyarnoe nasledie, 2014] and the series «The History of Kazakhstan in
Russian Sources of the XVI-XX Centuries» [IKRI, 2005; IKRI, 2006; IKRI, 2007a; IKRI, 2007b].
A separate source is the journal of the Russian embassy of I. S. Unkovskii to the Dzungar Khanate in
17221724 [Unkovskii, 1887].

It is important to note the great significance of written Turkic-language sources on the history of
Central Asia in the XVII-XVIII centuries for the study of Kazakh-Dzungar relations. A special place among
Turkic-language sources is occupied by the work «Islam-name» (2! 4<l), authored by Molla Abd al-Alim,
also known under the pseudonym Shair Akhun [Muginov, 1962: 22]. «Islam-name» was written in the
middle of the XVIII century in the Chagatai language. Two manuscript copies have survived and are
preserved in the Institute of Oriental Manuscripts of the Russian Academy of Sciences. The source contains
information on the history of East Turkestan and is of considerable interest for studying the political situation
in Central Asia during the crisis and subsequent collapse of the Dzungar Khanate [Zlatkin, 1983: 293-295].
Of significant interest are also Molla Abd al-Alim’s accounts of the internal struggle among the Dzungar
nobility after the death of Galdan Tseren, the change of supreme power in Dzungaria [Moiseev, 1991: 179],
as well as the relations of Dzungar rulers with Kazakh khans and sultans. Molla Abd al-Alim reported that
Dawachi and Amursana fled to the Kazakh steppes and were under the protection of Ablai Khan.

Some Persian sources contain information about the Kazakh-Dzungar wars. For example, Persian-
language works by Bukharan authors describe events that took place at the beginning of the XVIII century in
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the steppe and in the territories adjacent to the Central Asian possessions. Of particular importance is
information about Dzungar campaigns in Southern Kazakhstan, the capture of cities, and the situation of the
Kazakhs during this period. It should be noted that in Persian-language sources the Dzungars are often
referred to as Kalmyks. For example, the work «Firdaws al-Igbal» contains information about the Kazakhs at
the beginning of the XVIII century. In particular, when active Kalmyk raids on the territory of the Kazakh
zhuzes began in 1706, the Kazakhs were forced to migrate: the Junior Zhuz moved westward towards Khiva
and northward to the valleys of the Yaik and Emba rivers, while the Middle Zhuz moved towards Samarkand
and Bukhara [Munis va Ogahiy, 2010]. Information about such Kalmyk invasions of Dasht-i Qipchaq was
also reflected in the work of Muhammad Husayn, «Makhazin al-Taqwa» [Makhazin al-Taqwa. Manuscript
of the Institute of Oriental Studies named after Abu Rayhan Beruni of the Academy of Sciences of the
Republic of Uzbekistan. No. 2773. Fol. 102a—108a].

The work of Mir Muhammad Amin Bukhari, «Ubaydulla-name», contains information concerning the
situation of the Kazakhs and Karakalpaks, Kalmyk attacks, the devastation of Kazakh nomadic territories,
and the taking of captives. This information appears in accounts devoted to the reign of the Bukharan Khan
Ubaydulla II at the beginning of the XVIII century and relates to the period when the theatre of Kazakh-
Dzungar military conflicts extended beyond the territory of the Kazakh Khanate and covered part of the
neighbouring Central Asian possessions [Bukhari, 1957: 35-36].

In his work «Tuhfat al-Khani» (or «Tarikh-i Rahim-Khan»), Muhammad Wafa Karminagi recorded
interesting information on the Kazakh-Dzungar wars, particularly concerning the events of 1723. The author
describes the Dzungar invasion of Southern Kazakhstan and Central Asia, the capture of such cities as
Tashkent, Sairam, and Turkestan, and other events. Muhammad Wafa Karminagi also provides some
information on the retaliatory actions of the Kazakhs and the population of Tashkent against the Dzungar
troops [Tuhfat al-Khani: 158a—161a; Karminagi, 2013].

One of the Persian-language sources concerning Kazakh-Dzungar relations is «Tarikh-i Qipchaq-
Khani» by Khojamquli-bek Balkhi [Khurshut, 1982]. This historical source is valuable because it was
written in the first half of the XVIII century and reflects information relevant to that period on the balance of
political forces in Central Asia, including the Kazakh-Dzungar military confrontation. In «Tarikh-i Qipchag-
Khani», Khojamquli-bek Balkhi addresses the Kazakh-Dzungar wars during the reign of Tsewang Rabtan, as
well as the situation in Tashkent, Sairam, and the neighbouring territories at that time [Atygaev, 2012;
Khurshut, 1982].

It should also be noted that some information concerning an earlier period of Kazakh-Dzungar
relations is presented in the XVII-century work of Mahmud ibn Wali, «Bahr al-Asrar fi Managqib al-Akhyar».
This work contains materials on the situation of Kazakh nomadic territories in the XVII century and some of
the earliest information on the Kazakh-Oirat confrontation [Bahr al-asrar, 1969].

An important group of sources on the history of Kazakh-Dzungar relations consists of written
materials of the Qing Empire. Some of these documents were published in the multi-volume collection
«Materials on Xinjiang from the “Qing Shilu™» (FTBEEMZE/AH:  (HLFHEETRAER) ). It
includes materials from the «Veritable Records» ( {;F3£3%) ) of the emperors of the Qing dynasty. The
«Veritable Records» of the Qing emperors contain rich information on events that took place in Central Asia.
Of particular interest are the «Veritable Records of the Reign of Gaozong» ( {(EERL%) — Qing
Gaozong shilu), which record events in the Dzungar Khanate, the first contacts with the Kazakhs, and some
information on the course of Kazakh-Dzungar relations and the roles of Ablai, Dawachi, Amursana, and
other influential figures of that period.

For example, in juan 543, after the defeat of Dzungaria, the Qing emperor conducted negotiations with
the Kazakh Khan Ablai “RG75% 57T 7725 on establishing new neighbouring relations and the extradition
of Amursana, a representative of the Dzungar nobility. Juan 548 contains information on the first embassy
between Ablai and the Qing Empire and on the land issue raised after the liquidation of the Dzungar Khanate
[Qing Gaozong shilu, 548 juan, 1978: 9-10]. Juan 777 contains reports by General Agui (Fi4E) stating that
after the fall of the Dzungar Khanate, the number of Kazakhs coming to Ili (the Ili region) for trade had
significantly decreased. Following the report, the emperor ordered that rules be developed under which the
inhabitants of Xinjiang could travel to the Kazakh nomadic territories for trade, as well as other measures
[Qing Gaozong shilu, 777 juan, 1978: 8]. Information on the location of Kazakh lands is also mentioned in
He Qiutao’s work «Shuofang beichengy», «Description of the Submission of the Kazakhsy»

( (P& 5 N B IARS ) ) [He Qiutao, 1987].
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The collection «Imperially Approved Plans for the Pacification of the Dzungars»
( (ke e HEmsS /R g Y  — Qinding Pingding Zhunge'er fangliie), compiled on the basis of Qing
documents, contains some information on Kazakh-Dzungar relations. The collection includes materials on
the Qing Empire’s campaign against the Dzungar Khanate and reports on Kazakh military actions during this
period. For example, in juan 12 of the main section of the collection, military clashes between the Kazakhs
and Dzungars are mentioned: «MG5% 7 5 5 HENE /R TLAH##5E» — «the Kazakhs had previously been in mutual
conflict with the Dzungars»; during the advance of the Qing troops, Dawachi was fighting against the
Kazakhs [Qinding Pingding Zhunge’er fangliie, Zhengbian, 12 juan, 1771].

Juan 15 contains important information on the gathering of Kazakh troops in 1755 for an attack on
Dzungaria: « 81 §% 5 5 EE 465 #ERE /R ». This information was reported to the Qing commander Bandi
(BE%8) by Dahatai GARGZE), who had previously been held captive by the Kazakhs and had escaped back to
the Qing. According to him, the Kazakhs said about Dawachi: «KEFF5REHEME,
Wi AN 2 L 43 e W /K » — «Hostility has accumulated between Dawachi and us; [we] will certainly not allow
him to rule Dzungaria». He further informed the commander that news had been received of the approach of
about 50,000 Kazakh warriors — «Mg 5% 7o 24 5 F /T HI K 2 {5 ». At the same time, the Kazakhs stated that
if Amursana became Khong Tayiji instead of Dawachi, they would not send troops against him and would
maintain peaceful relations with him [Qinding Pingding Zhunge’er fangliie, Zhengbian, 15 juan, 1771].

After the liquidation of the Dzungar Khanate, the Qing emperor demanded that the Kazakh rulers
Abulmambet, Ablai, and Abulfeiz should not cross the former borders in Tarbagatai and Ili or occupy these
lands without authorization, and should also prevent mutual attacks and plundering with neighbouring
peoples while maintaining peaceful relations [Qinding Pingding Zhunge’er fangliie, Xubian, 3 juan, 1771].

The same events were also reflected in another Qing historical source, the «Imperially Commissioned
Historical and Geographical Description of the Western Regions» ( (EiE BEPGIHEE) — Qinding
Huangyu Xiyu tuzhi). One section of this work was devoted to the Kazakhs and described the territories of
their nomadic migrations, their proximity to Dzungaria and the Russian Empire, information on khan
authority and the sultans, customs and economy, way of life, and relations with the Dzungars. The source
also preserves Ablai’s words addressed to the Qing official Shundena (Jiif£4#, Shundena) concerning the
division of the Kazakhs into three zhuzes: «FMSH* w2 A =K2%%, WHEMRE/RZ A DR A — «We
Kazakhs have three zhuzes, just as the Dzungars have four Oirats» ( (FE 2E PR E) . £Mm+m.
BERISDE ).

The description of the Western Regions also states that during the internal struggle among the
Dzungar nobility, Ablai repeatedly launched attacks on Dzungaria: «X FFI#EA]IEIA FLFFHEL,
B HAEE /R » [Qinding Huangyu Xiyu tuzhi, 1782].

The historical events of the middle of the XVIII century were reflected in Wei Yuan’s work «Records
of the Sacred Military Campaigns» [Wei Yuan. Shengwu ji, 1842]. This work contains separate sections
devoted to the wars of the Qing Empire against the Dzungar Khanate. For example, Wei Yuan wrote about
Amursana: «BZ[EZ+E A, HEE/RT, PIREREENER, S, GEREEW,  TEHITRAT P —
in 1755, after the defeat of Dzungaria, Amursana rebelled, and in the following year he went to the Kazakhs
and attempted to win Ablai over to his side [Wei Yuan. Shengwu ji, 4 juan, 1842].

The «Imperially Commissioned Brief Account of Xinjiang» ( {ECEHTHEIINS) ) contains
information on the former lands of the Dzungar Khanate and the situation of the population after its
liquidation. The source states that part of the Oirat population, after the defeat of the Dzungar Khanate,
remained among the Kazakhs and Kyrgyz and later came under the authority of the Qing Empire:
«HBHEERBEK, THE—+HFEUR, BgEh, JFhEiEr. &Rt &» [Song Yun deng.
Qinding Xinjiang shiliie. — 1821. — 7 juan].

Among the later works concerning Kazakh-Dzungar relations is Xu Song’s geographical work
«Records of the Waterways of the Western Regionsy». From 1812, the author stayed in Ili, travelled through
Xinjiang, and collected information on rivers, lakes, routes of communication, and settlements. Xu Song
described Lake Balkhash and recorded information on Zaisan and other territories connected with Kazakh
nomadic lands and the former possessions of the Dzungar Khanate [Xu Song, 1823]. In compiling his work,
Xu Song relied on Chinese writings and other materials of the XVIII century.

A major contribution to the identification of Chinese sources on the history of Kazakhstan was made
by K. Sh. Khafizova, V. A. Moiseev, B. Ezhenkhanuly [Khafizova, 1989; Ezhenkhanuly, 2009: 6], Jin Noda,
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and Takahiro Onuma [Noda, Onuma, 2010]. These scholars translated and studied Qing sources and
epistolary documents of Kazakh khans and sultans related to the historical processes of the XVIII century,
the liquidation of the Dzungar Khanate, and the establishment of relations between the Kazakhs and the Qing
Empire [Kabuldinov, Beisembaeva, 2025: 1030].

Jin Noda and Takahiro Onuma worked with Manchu archival documents of the Qing Empire in their
research, some of which they published with authentic translations. Manchu documents are of considerable
importance for the study of Kazakh-Dzungar relations. A large number of such documents are preserved in
the First Historical Archives of China. Some Manchu documents were published in the multi-volume
collection EHEMRHFEBI SCAIRIL%) (Qingdai Xinjiang Manwen dang'an huibian), consisting of 283
volumes [Qingdai Xinjiang Manwen dang'an huibian, 2012]. The publication contains information on the
military events of that period, diplomatic contacts, Dzungar rulers, and the policy of the Qing Empire in
Central Asia. Later, some Manchu documents were translated into Chinese and published under the
editorship of Wu Yuanfeng and Li Sheng in (GERETRI TR R PGRIL M)  (Qingdai Xinjiang Manwen
dang'an Hanyi huibian) [Wu Yuanfeng, Li Sheng, 2020-2023].

Conclusion. Information from Russian, Kazakh, Turkic-language, Persian-language, and Qing sources
in some cases complements one another, while in other cases the same events are presented differently.
A considerable body of material has been preserved in Chinese and Manchu documents, some of which
still requires further study and comparison with other sources.

The analysis conducted makes it possible to better understand which historical materials can be used
to reconstruct Kazakh-Dzungar relations and how objective they are. The source base includes diverse
historical sources covering key aspects of the military, economic, diplomatic, and social relations of the
Kazakhs with the Dzungars and neighbouring states. These materials provide valuable information for a
deeper understanding of the political situation in Central Asia in the XVIII century and the role of the
Kazakh-Dzungar wars in the historical processes of this period.
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